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Sicherheitshinweise fur das NECK TURNING
FEELER GAGE SET

Einfuhrung

Willkommen beim NECK TURNING FEELER GAGE SET von Sinclair International. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Bitte lese die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife regelméaRig auf mogliche Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das NECK TURNING FEELER GAGE SET nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Trage beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen.

Halte das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Rlckstanden, um eine sichere Anwendung zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind und unbeschadigt sind.
o Befolge die beiliegenden Anweisungen zur Montage des Gage Sets.
o Uberpriife, ob alle Verbindungen fest sitzen, bevor du das Produkt verwendest.

2. Verwendung
o Setze das Gage Set gemaR den Anweisungen ein.
o Justiere das Gage Set vorsichtig und Uberpriife die Einstellungen vor der Anwendung.

o Verwende das Produkt in einer stabilen Position, um ein Verrutschen zu vermeiden.
o Nach der Verwendung das Gage Set reinigen und sicher verstauen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

¢ Verwende geeignete Recyclingmdglichkeiten, wenn verfligbar.
¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des NECK TURNING FEELER GAGE SETs, wende dich



bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der Schutz der Verbraucher oberste Prioritat haben. Durch die Einhaltung
dieser Richtlinien tragst du dazu bei, ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



NECK TURNING FEELER GAGE SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the NECK TURNING FEELER GAGE SET from Sinclair International. This product is
designed to assist in precise neck turning for reloading ammunition. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the NECK TURNING FEELER GAGE SET with care to avoid injury.

Ensure that the workspace is clean and free of clutter before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gage set for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer for guidance.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is near you while using the gage set.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes from
potential debris.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the gage set during operation.

Do not force the gage set beyond its intended use; follow the manufacturer's guidelines for operation.
Always maintain a firm grip on the gage set while using it to prevent slips and accidents.

Ensure that the gage set is used on a stable surface to prevent tipping or falling.

Do not use the gage set if you are tired or under the influence of substances that may impair your
judgment or coordination.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have a clean and welllit workspace.
o Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Installation:

o Carefully unpack the NECK TURNING FEELER GAGE SET from its packaging.
o Inspect all components for damage or defects.
o Follow the manufacturer's instructions to assemble the gage set if required.

3. Usage:

o

Adjust the gage set according to the specifications needed for your project.

Place the gage set securely on the material you are working with.

Turn the gage set slowly and steadily, applying even pressure throughout the process.
After use, clean the gage set to remove any debris or residue.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the gage set becomes damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of metal and



plastic materials.

¢ Do not dispose of the gage set in general waste if it contains hazardous materials; check local disposal
regulations for proper procedures.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the NECK TURNING FEELER GAGE SET, please refer to the manufacturer's contact
point provided on the packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your NECK
TURNING FEELER GAGE SET. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Gajes de Sentido para Torneado de Cuello

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Gajes de Sentido para Torneado de Cuello de Sinclair International. Este producto
esta disefiado para facilitar el torneado de cuellos en la recarga de cartuchos. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Si experimentas algun problema mientras usas el producto, detente inmediatamente y revisa las
instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No uses el producto si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.
Mantén las manos alejadas de las partes méviles mientras el producto esté en uso.
No fuerces el producto mas alla de su capacidad recomendada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el gaje en la herramienta de torneado segun las instrucciones del fabricante de la
herramienta.
o AsegUrate de que el gaje esté firmemente asegurado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso:

o Ajusta el gaje a la medida deseada antes de comenzar el torneado.

o Gira lentamente la herramienta de torneado y verifica la medida regularmente para asegurarte de
gue estas logrando la forma deseada.

o Detén la herramienta y ajusta el gaje si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
* Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mads informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar problemas, consulta con el
distribuidor o fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra al hacer
consultas.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del Juego de Gajes de
Sentido para Torneado de Cuello de Sinclair International. Siempre prioriza tu seguridad y la de quienes te
rodean.



Guide de Sécurité du Produit : Ensemble de
Jauges de Feeler pour Tournage de Col

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ensemble de Jauges de Feeler pour Tournage de Col de Sinclair International. Ce guide te
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de ce produit. Il
est important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une compréhension adéquate
des outils de tournage.

o Vérifie que I'environnement de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

¢ Range le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des dangers
supplémentaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.

¢ Ne touche pas les bords tranchants des jauges lorsque tu les manipules.

o Assuretoi que les jauges sont correctement calibrées avant chaque utilisation pour éviter des erreurs de
mesure.

¢ Ne force pas les jauges dans des positions qui pourraient les endommager ou causer des blessures.

¢ Si tu remarques des dommages visibles sur le produit, ne l'utilise pas et contacte le support pour des
conseils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de lI'espace de travail : Assuretoi que ton espace de travail est dégagé et bien éclairé.

2. Vérification des outils : Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

3. Installation des jauges : Place les jauges sur une surface plane et stable. Assuretoi qu'elles sont
correctement alignées pour une utilisation facile.

Utilisation

1. Calibration : Avant d'utiliser les jauges, vérifie qu'elles sont correctement calibrées. Suis les instructions
du fabricant pour le calibrage.

2. Mesure : Place la jauge dans le col a mesurer et ajustela jusqu'a ce qu'elle soit bien en place. Prends
note de la lecture.

3. Nettoyage : Aprés utilisation, nettoie soigneusement les jauges pour enlever toute poussiere ou débris.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des outils de mesure.
¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Sinclair
International afin de trouver des informations de contact appropriées.

Conclusion

L'utilisation sécurisée de I'Ensemble de Jauges de Feeler pour Tournage de Col est essentielle pour garantir ta
sécurité et celle des autres. En suivant ces instructions, tu peux profiter pleinement de ton produit tout en
minimisant les risques. Merci de ta coopération et de ton attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il NECK TURNING
FEELER GAGE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il NECK TURNING FEELER GAGE SET di Sinclair International. Questo set & progettato per

garantire misurazioni precise durante il neck turning. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il set in un ambiente di lavoro ben illuminato.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non applicare una forza eccessiva durante la misurazione per evitare errori.

Evita di utilizzare il prodotto in presenza di sostanze chimiche o ambienti pericolosi.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ordinato.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Utilizzo del NECK TURNING FEELER GAGE SET

o Posiziona il gage sul collo del bossolo che desideri misurare.
o Regola il gage fino a ottenere una lettura precisa.
o Leggi il valore sul gage e annotalo per riferimento futuro.

3. Manutenzione

o Pulisci il gage dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
o Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
assistenza dell'UE appropriato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del

prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del NECK TURNING FEELER
GAGE SET di Sinclair International. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Bruksanvisning for NECK TURNING FEELER GAGE
SET

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK TURNING FEELER GAGE SET fra SINCLAIR INTERNATIONAL. Dette produktet er laget
for & hjelpe deg med ngyaktig maling og justering av hylser. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for &
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Bruk alltid produktet i henhold til de angitte instruksjonene for @ unnga skader.
¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Bruk passende verneutstyr, inkludert briller og hansker, nar det er ngdvendig.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke for mye kraft nar du handterer gagesettet, da dette kan fare til skade pa produktet eller
deg selv.

 Vaer oppmerksom pa skarpe kanter og spisser pa verktgyene.

o |kke bruk gagesettet pa hylser som er for varme eller kalde, da dette kan pavirke ngyaktigheten.

e Sgrg for at gagesettet er riktig kalibrert fer bruk for & unnga feil malinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Finn et rent og godt opplyst arbeidsomrade.
o Samle alt ngdvendig utstyr fgr du begynner.

2. Kalibrering av gagesettet:

o Sjekk at gagesettet er i god stand.
o Fglg produsentens instruksjoner for kalibrering, hvis tilgjengelig.

3. Bruk av gagesettet:

o Plasser gagesettet pd hylsen som skal males.
o Juster gagesettet forsiktig for & oppna gnsket maling.
o Les av malingen ngyaktig og noter den ned for videre bruk.

4. Rengjegring etter bruk:

o Tark av gagesettet med en ren, tarr klut for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar gagesettet i en beskyttende beholder for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av verktgy og tilbehar.
e Gjenbruk eller resirkuler materialer nar det er mulig.
o Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av NECK TURNING FEELER GAGE SET, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er viktig for oss, og vi gnsker at du
skal ha en trygg og effektiv opplevelse med vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Czujnikow do Obrdébki Szyijki

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Czujnikdw do Obrébki Szyjki od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego
bezpieczne i efektywne stosowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

¢ Unikaj kontaktu z dzie¢mi; produkt nie jest zabawka.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen oraz zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z zestawu.

¢ Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg wtasciwie zamocowane i zabezpieczone.

Nie uzywaj zestawu w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Zachowaj ostroznos¢ przy manipulacji z ostrymi krawedziami narzedzi.

Nie przekraczaj zalecanych wartosci obcigzenia podczas uzywania narzedzi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja

o Zainstaluj czujniki zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze czujniki s prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj czujnikéw zgodnie z ich przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj ustawienia i stan czujnikéw podczas uzytkowania.

4. Zakonczenie Pracy

o Po zakohczeniu pracy oczys¢ narzedzia i przechowuj je w odpowiednim miejscu.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie przed ich ponownym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt oraz opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest on oznaczony jako odpady niebezpieczne.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac szczegétowe informacje na



temat wtasciwego postepowania z produktem.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania produktu, skontaktuj sie z producentem lub
autoryzowanym sprzedawca.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegaé powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z Zestawu Czujnikéw do Obrébki Szyjki.



NECK TURNING FEELER GAGE SET KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOH)EET

Johdanto

Onnittelut NECK TURNING FEELER GAGE SETin hankinnasta! Téma tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja

luotettavuutta kaulansorvausprosessissa. Ennen kayttoa, lue tama kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tydskentelyalue siistind ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu.

Al koskaan kayta liikaa voimaa tuotteen kasittelyssa.

Valta tuotteen kayttéa marissa tai kosteissa olosuhteissa.

Al3 jata tuotetta ilman valvontaa kaytén aikana.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kayttdé valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan. Jos ohjeita ei ole saatavilla, varmista, ettd kaikki osat
ovat tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

o Varmista, etta kaytat oikeita mittausmenetelmia ja tekniikoita.

o Huolehdi, ettd tuote on puhdas ennen kayttda, jotta mittaustulokset ovat tarkkoja.
o Suorita mittaukset rauhallisesti ja tarkasti, valttaen akillisia liikkeita.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittad paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Tarkista paikalliset jatehuoltoviranomaiset tai kierratyskeskukset saadaksesi ohjeita tuotteen
asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti NECK TURNING
FEELER GAGE SETin kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for NECK TURNING
FEELER GAGE SET

Introduktion

Tack for att du valt NECK TURNING FEELER GAGE SET fran Sinclair International. Denna produkt ar designad for
att hjalpa anvandare att mata och justera hylsor fér optimal prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

¢ Kontrollera produkten foér skador innan anvandning. Anvand inte om skador upptackts.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuellt skrap.

Anvand handskar for att skydda handerna mot vassa kanter.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Férvara produkten pa en saker plats efter anvandning for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar av NECK TURNING FEELER GAGE SET ar narvarande och i gott skick.
o Folj stegforsteginstruktionerna i produktens bruksanvisning fér korrekt installation.

2. Anvandning:

o Stall in gagesetet enligt specifikationerna i bruksanvisningen.
o Anvand gagesetet for att mata hylsor noggrant.
o Rengdr gagesetet efter anvandning for att férlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av verktyg och metallprodukter.
e Om produkten &r skadad eller oanvandbar, se till att den hanteras pa ett miljvanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar
produkten koptes. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for att sakerstalla att alla sakerhetsfragor kan
hanteras snabbt och effektivt.

Vi tackar for att du valt NECK TURNING FEELER GAGE SET och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning
av produkten.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Sada
mericich sablon pro otaceni krku SINCLAIR
INTERNATIONAL

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu méficich Sablon pro otd¢eni krku SINCLAIR INTERNATIONAL. Tento produkt je

navrzen tak, aby vam pomohl pfi pfesném méreni a Gpravé krékd. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda produkt nejevi znamky poskozeni pred kazdym pouzitim.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazll se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfi manipulaci s méficimi Sablonami budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.
NepouZzivejte produkt v blizkosti vody nebo vihkych prostfedi.

Pokud se produkt poskodi, prestante ho pouzivat a zlikvidujte ho podle pokynd.
Nenechavejte produkt bez dozoru béhem pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava na pouziti

o Ujistéte se, ze mate vSechny ¢asti sady.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Pouziti méricich Sablon
o Vyberte si spravnou Sablonu podle pozadovaného méreni.
o Prilozte Sablonu k kr¢ku a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
o Opatrné zaznamenejte méreni.

3. Udrzba produktu

o Po pouziti vycistéte Sablony suchym hadrikem.
o Ulozte Sablony na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
 Pokud je produkt elektricky nebo obsahuje baterie, zlikvidujte je podle pokyn{ pro nebezpec¢ny odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo informace o bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Sady méricich $ablon pro otaceni krku
SINCLAIR INTERNATIONAL. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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